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maia ivaniZe  
 

Salva amirejibi _ qarTuli emigrantuli  

mwerlobis warmomadgeneli 

 

me-20 saukunis qarTvel emigrantTa Soris sakmaod 
bevri iyo gatacebuli mwerlobiT, romelTa Semoqmedebam 
ara marto qarTuli literaturuli sazogadoebis far-
To aRiareba moipova, aramed ucxoelTa didi mowonebac 
daimsaxura. am TvalsazrisiT ganvixilavT Salva amire-
jibis Semoqmedebas.  

Salva amirejibma publicistur werilebSi dokumen-
turi sizustiTa da emociuri STambeWdaobiT asaxa is 
movlenebi, romlebic me-20 saukunis pirveli naxevris 
saqarTvelos istoriis sisxlxorceul nawilad aris 
damkvidrebuli. garda SemoqmedebiTi saqmianobisa, Salva 
amirejibi aqtiur politikur da sazogadoebriv moRva-
weobasac eweoda.  

Salva amirejibi daibada 1887 wels, goris mazris so-
fel xurvaleTSi, deduleTSi, sadac Tavadi giorgi ami-
rejibi, Salvas mama, zedsiZed iyo Sesuli meuRlis _ 
Tavad maRalaSvilis ojaxSi. Salvas garda, giorgisa da 
sofios sami Svili hyoliaT: anastasia (1885-1968 ww.), _ 
geronti qiqoZis meuRle, caca (1889-1975ww.), qarTuli 
kinosa da Teatris cnobili msaxiobi da irakli (1891-1938 
ww.) _ mama Wabua, naTia da rodam amirejibebisa (SaraZe, 
1991: 215). 

momaval poets wera-kiTxva ojaxSi dedam sofiom, 
maRalaSvilis asulma, Seaswavla.  

Tbilisis saTavadaznauro qarTul gimnaziaSi swav-
lis dros Salva amirejibs ar aklebda mzrunvelobas 
gimnaziis direqtori eqvTime TayaiSvili. Salva ami-
rejibma gimnaziaSi swavlis drosve daiwyo leqsebis we-
ra, magram beWdvas ver bedavda. amasTan, igi gaitaca 
revoluciurma moZraobam, amitom, dapatimrebis SiSiT, 
mSoblebma sazRvargareT wasvla urCies. 1906 wlis ga-
zafxulze Salva amirejibi umaRlesi ganaTlebis misa-
Rebad evropaSi gaemgzavra: varSavisa da berlinis gav-
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liT igi Cavida venaSi da leqciebs ismenda iqaur uni-
versitetSi. 

dedisa da disadmi venidan gamogzavnili misi weri-
lebidan, romelic g. SaraZis zemoxsenebul wignSia ga-
moqveynebuli, naTlad Cans, ekonomikurad rogor mZime 
pirobebSi uwevda cxovreba ucxoeTSi wasul mwerals. 
1907 wels disadmi gamogzavnil erT-erT werilSi wers: 
„dedas ambavi SematyobineT, mamaCemi raRas iqms: uTxariT 
paltos fuli galesos, Torem Cemi paltoTi ori kviris 
Semdeg aRar daidgomeba. ityviT, saxlSi ijeqi da ar Seq-
civao, magram saxlSi ufro eciveba, radganac cecxlis 
dasanTebi unda calke vixado da me rom yoveldRe cecx-
li vanTebino, sadilis fulic aRar damrCeba. rogorc 
vatyob, cxovreba aq arc ise iafia... naxevrad mSieri var, 
vera vZRebi. restoranSi Zviria da universitetis sasa-
diloSi ki neba ara maqvs, rogorc ara students“. 

rogorc Salva amirejibis avtobiografiuli mona-
Txrobidan irkveva, mZime materialuri mdgomareobis gamo, 
1909 wlis bolos mwerali iZulebuli gamxdara samSob-
loSi dabrunebuliyo, ris Semdegac igi energiulad Caeba 
qveynis sazogadoebriv-politikur da literaturul cxov-
rebaSi. 1909-1910 wlebSi man aqtiuri monawileoba miiRo 
Jurnal „eris“ gamocemaSi (redaqtori petre surgulaZe). 
es perioduli gamocema, cenzuruli devnisagan Tavis 
aridebis mizniT sxva saxelwodebebiTac gamodioda, „Cveni 
eri“, „qarTveli eri“, „saqarTvelos moambe“. 

Salva amirejibi aRniSnuli Jurnalisa da mis irgv-
liv Semokrebil erovnul moRvaweTa wris aqtiuri wevri 
xdeba. imperiuli xelisuflebis winaaRmdeg brZolisa da 
mkveTrad gamoxatuli erovnul-demokratiuli ideebis ga-
mo Salva amirejibi 1910 wels daapatimres da metexis 
cixeSi Casves. am faqtis Sesaxeb dakavSirebiT socia-
list-federalistTa cnobili warmomadgeneli giorgi 
lasxiSvili werda: „sardafis“ kari gaiRo da ori kaci 
Camogzavnes. erTi iyo maRal-maRali, Sav serTukSi gamo-
wyobili, Tavze patara cilindriT; me viRac ucxoeli 
megona: ukan dabali tanis axalgazrda mosdevda, rome-
lic Jandarmebs aginebda, raRacas hkiTxavda maRal-ma-
Ral patimars. patara xnis Semdeg maRali kaci momiax-
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lovda da papirosis mokideba mTxova. roca Cemsken dai-
xara, mxolod maSin vicani, rom es iyo Salva amirejibi. 
xma ar gaveci. gavida naxevari saaTi. „sardafi“ kvlav ga-
iRo, axalgazrda zeviT gaiwvies, roca marto davrCiT, 
Salvam miTxra: es viRac jaSuSi agadevnes, albaT imis 
gasagebad, Tu rogor SevxvdebodiT Cven erTmaneTs da 
ras vilaparakebdiTo. macnoba, agreTve, rom bevri Cvenebi 
daetusaRebinaT im Rames. sxvaTa Soris mas daenaxa sam-
son fircxalava, mixeil adamaSvili (javaxiSvili), Saqro 
bilaniSvili da sxvebi“ (lasxiSvili, 1992: 230). 

patimrobidan gaTavisuflebul mwerals ganaxlebuli 
ZaliT gaugrZelebia brZola ruseTis koloniuri uRli-
sagan saqarTvelos gasaTavisufleblad. revaz gabaSvi-
lis cnobiT, Salva amirejibi iyo erovnul-demokra-
tiuli mimarTulebis Jurnal „kldis“ erT-erTi aqtiuri 
TanamSromeli (daarsda 1912 wels r. gabaSvilis redaq-
torobiT), sadac igi „farsman-faruxis“ fsevdonimiT ibe-
Wdeboda. 1915 wlidan Salva amirejibi gaxda gazeT „sam-
Soblos“ da erovnul-demokratiuli partiis mTavari or-
ganos gazeT „saqarTvelos“ mudmivi avtori. 

Salva amirejibs megobruli urTierToba hqonia dam-
yarebuli „cisferyanwelTa“ literaturuli jgufis wev-
rebTan (g. leoniZe, p. iaSvili, t. tabiZe). saxeldobr, 
misi ori leqsi „maskaradi“ da „lekuri“ dabeWdilia 1919 
wels quTaisSi gamocemul „axali poeziis anTologiaSi“.  

1920 wels gamovida misi erT-erTi poeturi krebuli 
„minanqrebis~ saxelwodebiT. 

Salva amirejibma aqtiuri monawileoba miiRo erov-
nul-demokratiuli partiis Seqmnis saqmeSi. igi iyo spi-
ridon kedias, revaz gabaSvilis, giorgi gvazavas, aleq-
sandre asaTianisa da am partiis sxva TvalsaCino warmo-
madgenlebis aqtiuri TanamSromeli da Tavisi droi-
saTvis friad aqtiuri politikosi. amis dadasturebaa 
Tundac is faqti, rom Salva amirejibi iyo  1917 wlis 4-
16 ivniss TbilisSi gamarTuli erovnul-demokratiuli 
partiis damfuZnebeli yrilobis erT-erTi organizatori 
(grZeliZe, 1998: 105). 

magaliTad, „kldis“ 1912 wlis me-8 nomerSi dabeWdil 
werilSi „didebuli adamiani“ Salva amirejibma msjelo-



- 63 - 
 

bis sagnad aqcia akaki wereTlis damarcxeba 1912 wels 
quTaisis guberniaSi, saCxereSi, gamarTul saxelmwifo 
saTaTbiros arCevnebSi. am faqtiT gulnatken da Seuracx-
yofil mwerals es movlena misTvis Cveuli enamaxvi-
lobiT Seufasebia: „uzomod mixaria, - masac moveswari, 
rom Cems samSobloSi yvelaze uRirsi me aRmovCndio~ 
(asaTiani, 1953: 477).  

aRsaniSnavia vaJa-fSavelas gardacvalebasTan dakavSi-
rebiT gazeT „samSoblos“ 1915 wlis 29 ivlisis nomerSi 
gamoqveynebuli werilis fragmenti: „Raribi Coxa, Cveuleb-
rivi saxe sada qarTvelisa da avadmyofi, mudam acrem-
lebuli Tvali. gana es suraTi ar aris mTeli saqarT-
velosi?.. misi sikvdili buxarSi Camqral cecxlsa hgavs, 
romlisagan yvela siTbos vRebulobT... misi sikvdiliT 
Cven mogvaklda es siTbo da erTi xmiT mainc Semcirda is 
Zaxili, romelic tanjvaSi da ubedurebaSi myof ers 
axalisebda momavlisaTvis brZolaSi~ (amirejibi, 1998: 226). 

Salva amirejibis poeturi memkvidreoba raodenobri-
vad mcirea. igi TbilisSi 1920 wels gamocemuli leqse-
bis erTaderTi krebulis, „minanqrebi“, da presaSi gamoq-
veynebuli ramdenime poeturi nawarmoebis avtoria. aqve 
unda movixsenioT g. leoniZis saxelobis qarTuli lite-
raturis saxelmwifo muzeumis xelnawerTa fondSi dacu-
li misi gamouqveynebeli leqsebic, romelTa rCeuli 
nimuSebi iza orjonikiZis redaqtorobiT muzeumis saga-
momcemlo ganyofilebis mier 1997 wels gamocemuli Sal-
va amirejibis ortomeulis pirvel tomSia dabeWdili. 

miuxedavad imisa, rom Salva amirejibis poezia gans-
jis sagnad arasodes qceula, poetis Tanamedroveebs Seu-
mCneveli ar darCeniaT is tendenciebi, riTac misi Semoq-
medeba xasiaTdeboda. am TvalsazrisiT, sainteresoa is 
Sefasebebi, romlebic Salva amirejibis poezias demna 
Sengelaiam da geronti qiqoZem misces. maTi TqmiT, Salva 
amirejibi qarTul poeziaSi „dagvianebuli mayari“ (demna 
Sengelaia) da „dagvianebuli romantikosi“ (geronti qiqo-
Ze) iyo.  

Salva amirejibis gatacebis sagani da misi poeturi 
muzis STagoneba iyo brwyinvale msaxiobi qali veriko 
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anjafariZe. 1919 wels man igi colad SeirTo da araerTi 
SesaniSnavi leqsi miuZRvna. 

„Jami trfobis da naz grZnobaTa ukve wavida, 
gaqra ocneba, Caiferfla cecxli RvTiuri, 
aRar maqvs rwmena, drosa Znels rom nugeSs mawvdida, 
Tvals miefara ukve saxec Seni ciuri.“ 

an kidev:  
„Tqven siyvarulze miTxariT „ara“ 
da momixureT gulis karebi, 
magram me mainc tkbil armaRanad 
mogarTviT lurji minanqarebi.“  

(amirejibi, 1997: 22). 
veriko anjafariZisadmi romantikuli siyvarulis sen-

timentalizebuli grZnoba yvelaze metad avlens S. ami-
rejibis poeziis lirikuli gmiris intimur bunebasa da 
pirovnul emociebs.  

S. amirejibis poeziaSi sakmaod didi adgili aqvs 
daTmobili miZRvniTi xasiaTis leqsebs. am TvalsazrisiT 
sainteresoa mixako wereTlisadmi miZRvnili leqsi, ro-
melic ucxo qveynis iZulebiT binadrad qceuli didi ma-
muliSvilis sulieri oblobisa da sasowarkveTis gamom-
xatveli poeturi elegiaa. gavixsenoT fragmenti nawar-
moebidan: 

„ramdeni iyo maSin Cveni norCi Wabuki,  
lamazi suliT, guliT wminda, urCi bedisa, 
aRar gaismis brZolis velad imaTi buki, 
bevrma sTqva ukve samwuxaro mRera gedisa.“  

(amirejibi, 1997: 17-18). 
marTalia, misi leqsebis saSemsruleblo ostatobis 

xarisxi daxvewili ar aris, magram mkiTxveli mainc Seig-
rZnobs im madls, riTac poetis lirikis saukeTeso nimu-
Sebi gamoirCevian.  

emigrantobis periodSi S. amirejibis SemoqmedebiTi 
moRvaweobis umTavres sferos publicistika da eseistika 
warmoadgens.  

misi publikaciebidan kargad Cans „qarTuli menSeviz-
mi.“ ai, ras wers usazRvrod aRSfoTebuli S. amirejibi 
erTgan: „...Cveni saqme ucxoeTSi am menSevikuri xeliT 
keTdeboda. maSasadame, yvelas unda efiqra, Sinaursac da 
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gareulsac da metadre gareuls, rom saqarTveloSi arc 
partia arsebobda menSevikuris garda, arc kaci am mabe-
zari xalxis Tvinieri! Cvens partias es usivebda guls!..~ 
(amirejibi, 1998:104). 

Cveni azriT, mwerlis umTavres suliskveTebas qar-
Tul politikur partiebs Soris imxanad realurad ar-
sebuli viTarebis kritikulad gansja-gaanalizeba gana-
pirobebs. aRniSnuli publikaciiT mwerali kidev erTxel 
Seecada mkiTxvelisaTvis ara marto Seqmnili mdgomareo-
bis mTeli sirTuleebi aexsna, aramed qarTveli sazoga-
doebisaTvis am mdgomareobidan gamosasvleli gzac See-
Tavazebina.  

S. amirejibi aRSfoTebas ver malavs imis gamo, rom 
damoukidebloba aRdgenili qveynis saTaveSi istoriulma 
situaciam is partia moaxvedra, romlis mesveurebsac da-
moukideblobis azri gunebaSi arasodes hqoniaT.  

S. amirejibi ver Seurigda bolSevikur okupacias da 
qaquca ColoyaSvilis  razmTan erTad tyeSi gavida, ma-
gram 1924 wlis cnobili amboxebis warumateblobis Sem-
deg, igi iZulebuli gaxda 1925 wels ucxoeTSi gaxiznu-
liyo, sadac gaiSala misi mravalmxrivi literaturul-
mxatvruli Semoqmedeba da politikuri moRvaweoba. 

S. amirejibi gardaicvala xanmokle avadmyofobis 
Semdeg, 1943 wlis ivlisSi, parizSi. dakrZalulia sent-
uanis sasaflaoze, sadac, sxvaTa Soris, ganisveneben aka-
ki wereTlis qvrivi natalia bazilevskaia-wereTlisa da 
erTaderTi vaJi _ aleqsi wereTeli.  

mwerlis gardacvalebasTan dakavSirebiT gamoqveyne-
bul werilSi qarTuli emigraciis cnobilma warmomadge-
nelma viqtor nozaZem S. amirejibs Tavisi Taobis isto-
ria uwoda. misi TqmiT, „S. amirejibi nazi bunebis kaci 
iyo, oRond mZimed datvirTuli saqarTveloze fiqriT. 
kamaTSi Tu saubarSi, krebaze Tu sufraze, saxlSi Tu 
quCaSi _ misi sagani iyo marad qarTuli sakiTxebi“ (no-
zaZe, 1930: 210). 
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Maia Ivanidze  

 

SHALVA AMIREJIBI - THE REPRESENTATIVE OF  
GEORGIAN EMIGRANT LITERATURE  

 

Summary 

 

Shalva Amirejibi is one of the most important  personalities among 
the Georgian emigrants of the XXc. His creations are widely recognized 
not only by the Georgian literary society but they are well known among 
foreigners  as well.  

Great attention in his poetry is given to the poems dedicated to 
someone. Very interesting is a poem dedicated to Mikhako Tsereteli  
which is the poetic elegy of a great patriot expressing his spiritual lone-
liness and suffering. 

Victor Nozadze, a  prominent representative of Georgian emigration  
called Shalva Amirejibi “History of his generation”. 

 
 


